P7_TA(2010)0220

Pravo na tlumoceni a preklad v trestnim Fizeni ***I

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. ¢ervna 2010 o navrhu smérnice
Evropského parlamentu a Rady 0 pravu na tlumoceni a pieklad Vv trestnim Fizeni
(00001/2010 — C7-0005/2010 — 2010/0801(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

— s ohledem na podnét skupiny clenskych stati (00001/2010),

— s ohledem na ¢l. 76 pism. b) a ¢l. 82 odst. 2 druhy pododstavec pism. b) Smlouvy
o0 fungovani Evropské unie, na jejichz zakladé byl tento podnét piredlozen Parlamentu
(C7-0005/2010),

- s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 a 15 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na navrh Komise (KOM(2010)0082), ktery si klade stejny legislativni cil,

— s ohledem na odiivodnéna stanoviska zaslana jeho pfedsedovi vnitrostatnimi parlamenty
ohledné souladu tohoto podnétu se zasadou subsidiarity,

— s ohledem na ¢lanky 44 a 55 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro ob¢anské svobody, spravedlnost a vnitini véci
(A7-0198/2010),

1.  pfijima niZze uvedeny postoj v prvnim ¢teni;

2. povéfuje svého predsedu, aby piedal postoj Parlamentu Rad¢, Komisi a vIadam
a parlamentim clenskych stata.



P7_TC1-COD(2010)0801

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 16. ¢ervna 2010 k prijeti
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/../EU o0 pravu na tlumoceni a pi‘eklad

V trestnim Fizeni

(Vzhledem k tomu, ze bylo dosazeno dohody mezi Parlamentem a Radou, postoj Parlamentu
odpovida konecnému znéni legislativniho aktu, smérnici 2010/64/EU)



